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To this list with additions to Hochmat Shelomo contributed a.o Danny Shapiro, Nachshon Rodrigues 
Pereira, Rene Samson and Jaap Sondervan (site owner). Over time, more exceptions may be added. 
Mind that many ‘exceptions’ are mentioned in the Piza chumash. 

Rules 
A. Page 38: add deviation. A sof pasuk with only one word after an etnach is sung as an 

exclamation, see endnote how Ricardo documented this i  
below some (most?) of the occurrences are shown. 

B. Page 38: add deviation. The first word in a pasuk with only an etnah or zakef katon without azla 
is sung as an exclamation see endnote how Ricardo documented this. 
below some (most?) of the occurrences are shown. 

C. Page 40: add rule: Tséré and Ségol are pronounced as Heereék: e.g. ב  וַיֵּשֶׁ is pronounced as 

ב שֶׁ  .like in “it”, see more on pronunciation including examples ,וַיִּ

Exceptions & notes 
1. Page 42: Bereshit chapter 1 verse 3 י־אֽוֹר ַֽיְהִּ :וַֽ  is sung as an exclamation, caused by additional 

rule (see ‎A) above. 

2. Page 42: Bereshit chapter 1 verses 7, 9, 11, 15 & 24 ן ֽ י־כֵּ ַֽיְהִּ :וַֽ  is sung as an exclamation, 

caused by additional rule (see ‎A) above. 

3. Page 44: Bereshit chapter 5 verses 5, 8, 11, 14, 17, 20, 27 and 31: the ת  is sung as an וַיָּמ ֽ

exclamation, caused by additional rule (see ‎A) above. 

4. Page 44: Bereshit chapter 9 verse 29: the ת  is sung as an exclamation, caused by additional וַיָּמ ֽ

rule (see ‎A) above. 
5. Page 45, 46 & 47: Bereshit chapter 18 verse 3, chapter 19 verse 7, chapter 24 verse 34 and 

chapter 30 verse 28: ר  .is sung as an exclamation, caused by additional rule (see ‎B) above וַי אמַַ֑

6. Page 46: Bereshit chapter 24 verse 21 according to the Piza chumash עַת דַַ֗ יש לָּ ִ֕ חֲרִּ  .מַֽ

7. Page 46: Bereshit chapter 25 verse 22 ּצֲצ֤ו תְר ֽ  is pronounced as vayitrotsasu, see see וַיִּ

chumash Piza. 

8. Page 47: Bereshit chapter 27 verse 23: ּהו ֽ רֲכֵּ ֽ ַֽיְבָּ  is sung as an exclamation, caused by וַֽ

additional rule (see ‎A) above. 

9. Page 48: Bereshit chapter 33 verse 4: ּבְכֽו  is sung as an exclamation, caused by additional וַיִּ

rule (see ‎A) above. 

10. Page 48: Bereshit chapter 34 verse 31: ּו י אמְרַ֑  is sung as an exclamation, caused by additional וַֽ

rule (see ‎B) above. 

11. Page 48: Bereshit chapter 35 verse 5: ּעו ַ֑ סָּ  is sung as an exclamation, caused by additional וַיִּ

rule (see ‎B) above. 

12. Page 49: Bereshit chapter 41 verse 21: ץ ֽ יקָּ אִּ ֽ  is sung as an exclamation, caused by additional וָּ

rule (see ‎A) above. 

13. Page 49: Bereshit chapter 41 verse 47: ים ֽ צִּ קְמָּ  is sung as an exclamation, caused by לִּ

additional rule (see ‎A) above. 

14. Page 51: Shemot chapter 4 verse 13: לַח־נָּא  ,the sheva with meteg is pronounced as patach :שְֽ

 .see rule C on page 39 ,שַלַח־נָּא

15. Page 52: Shemot chapter 14 verse 4 ן ֽ :וַיַֽעֲשׂוּ־כֵּ  is sung as an exclamation, caused by additional 

rule (see ‎A) above. 

16. Page 53: Shemot chapter 15 verse 10:   ּלֲלו ֽ  .is pronounced as tsalalu, see see chumash Piza צָּ
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17. Page 54: Shemot chapter 15 verse 26: Pereira writes that ה חֲלָָּ֞ מַֽ ל־הַֽ  .is sung in high ne’um כָּ

This is correct for Shabbat Shira. But on the 7th day of Pesach the total verse is sung in high 
ne’um. 

18. Page 58: Shemot chapter 23 verse 23 יו ֽ כְחַדְתִּ :וְהִּ  is sung as an exclamation, caused by 

additional rule (see ‎A) above. 

19. Page 59: Shemot chapter 26 verse 23 ם יִּ ֽ תָּ :בַיַרְכָּ  is sung as an exclamation, caused by 

additional rule (see ‎A) above. 

20. Page 60: Shemot chapter 33 verses 14 & 18: ר  is sung as an exclamation, caused by וַי אמַַ֑

additional rule (see ‎B) above. 
21. Page 60: Shemot chapter 34: The remark on High Na’um should be shifted up to the top of 

chapter 34, as it applicable to all four verses (4-7). 

22. Page 61: Shemot chapter 36 verse 7: ר ֽ  is sung as an exclamation when both Vaajakheel וְהוֹתֵּ

and Pekude are read together, caused by additional rule (see ‎A) above. 

23. Page 62: Shemot chapter 39 verse 24: ר ֽ שְזָּ  is sung as an exclamation, caused by additional מָּ

rule (see ‎A) above. 

24. Page 63: Vajikra chapter 8 verse 19: ט ַ֑ שְחָּ  is sung as an exclamation, caused by additional וַיִּ

rule (see ‎B) above. 

25. Page 63: Vajikra chapter 13 verse 18: א ֽ רְפָּ  is sung as an exclamation, caused by additional וְנִּ

rule (see ‎A) above. 

26. Page 66: Vajikra chapter 21 verse 4 חַלֽוֹ ֵ֖ :לְהֵּ  is sung as an exclamation, caused by additional 

rule (see ‎A) above. 

27. Page 66: Vajikra chapter 22 verse 19 ם ַ֑ נְכֶׁ רְצ ֽ ֽ :לִּ  is sung as an exclamation, caused by additional 

rule (see ‎B) above. 

28. Page 67: Vajikra chapter 26 verse 32 ּמֲמ֤ו ֽ  .is read veshamamu, see see chumash Piza וְשָּ

29. Page 69: Bemidbar chapter 5 verse 22: ְך יִּ עַַ֔ מֵּ  the sheva with meteg is pronounced as :בְֽ

patach, ְך יעַיִּ  .see chumash Piza and page 39 rule C ,בַמֵּ

30. Page 69: Bemidbar chapter 5 verse 28: ה זְרֳעָּ  the chataf kamets is pronounced as cholam ,וְנִּ

thus read ה זְר עָּ  .see chumash Piza ,וְנִּ

31. Page 69: Bemidbar chapter 7 verse 85: ה רָּ  the chataf kamets is pronounced as cholam ,הַקֳעָּ

thus read, ה רָּ  .see chumash Piza ,הַק עָּ

32. Page 69: Bemidbar chapter 10 verse 28: ּעו ֽ סָּ  is sung as an exclamation, caused by additional וַיִּ

rule (see ‎A) above. 

33. Page 70: Bemidbar chapter 14 verse 42: ּו עֲלַ֔ ל־תַֽ  is sung as an exclamation, caused by אַֽ

additional rule (see ‎B) above. 

34. Page 70: Bemidbar chapter 15 verse 21: ם ֽ יכֶׁ תֵּ  is sung as an exclamation, caused by לְד ר ֵ֖

additional rule (see ‎A) above. 

35. Page 73: Bemidbar chapter 31 verse 20: ּאו ֽ תְחַטָּ  is sung as an exclamation, caused by תִּ

additional rule (see ‎A) above. 

36. Page 75: Debarim chapter 4 verse 19 add:  ָּית ְֽ֠ אִּ רָּ יתָּ  is read וְְֽֽ֠ ְֽ֠ אִּ רָּ  see chumash Piza and page וְַֽ֠

39 rule C. 

37. Page 80: Debarim chapter 22 verse 28: ּאו ֽ מְצָּ  is sung as an exclamation, caused by וְנִּ

additional rule (see ‎A) above. 

https://chazzanut-esnoga.org/


Additions to Hochmat Shelomoh 
 

© JBS  https://chazzanut-esnoga.org   
Additions to  Hochmat Shelomoh-v12.docx      pag nr 3  v. 04 Dec 2022 

38. Page 84: The remark about reading this parashah in high na’um is inaccurate. First, the chazzan 
read six portions in chapter 33 in the normal melody. Then the chatan Tora is called, and he 
reads the whole parashah in high na’um, thus repeating chapter 33 in high na’um. 

                                                           

i David Ricardo, publication “Selected Tunes from the Portuguese Jewish congregation Amsterdam”, 
1975: Fist is an example of rule B and the second of rule A. 

 
The VA-YO-MAR can be found in note ‎5 above (according to rule ‎B above) 
The LIK-MA-TSIM can be found in note ‎13 above (according to rule ‎A above) 
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